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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Odpowiedzieli — podwtadni: Nigdy
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma Swietego | nie przemowit tak czlowiek, jak Ten

Starego 1 Nowego Przymierza mowi — cztowiek.

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus | Odpowiedzieli podwtadni nigdy tak
interlinearny | Oblubienicy mowit cztowiek jak Ten cztowiek

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Podwtadni odpowiedzieli: Nigdy
dostowny jeszcze zaden cztowiek™ nie

przemawiat tak, jak ten cztowiek."

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Odpowiedzieli pachotkowie: Nigdy
dostowny Wojciechowski (nie) przemowit tak cztowiek.

TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Odpowiedzieli podwtadni nigdy tak
dostowny mowil cztowiek jak Ten cztowiek

D <x>470 7:28-29</x>
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